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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/168
(2023. gada 25. janvaris),
ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/1148 izveido paraugu gada
snieguma zipojumiem par finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai un vizu politikai
2021.-2027. gada planosanas perioda
EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/1148 (2021. gada 7. jalijs), ar ko izveido finansiala atbalsta
instrumentu robezu parvaldibai un vizu politikai, kurs ir dala no Integrétas robezu parvaldibas fonda ('), un jo ipasi tas
29. panta 5. punktu,

apspriedusies ar Iekslietu fondu komiteju,

ta ka:

(1)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1060 (*) kopa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2021/1147 (}), Regula (ES) 2021/1148 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20211149 (*) (“konkretu
fondu regulas”), ar ko izveido attiecigi Patvéruma, migracijas un integracijas fondu, finansiala atbalsta instrumentu
robezu parvaldibai un vizu politikai un Ieksgjas drosibas fondu, ir pamats Savienibas finanséjumam, kas veicina
brivibas, drosibas un tiesiskuma telpas attistibu.

Regula (ES) 2021/1060 un jo Tpasi tas 41. panta 7. punkta ir noteikts, ka dalibvalstim ir jaiesniedz Komisijai gada
snieguma zinojums par katru programmu saskana ar konkrétu fondu regulam.

Lai nodrosinatu vienotus nosacfjumus gada zinojumu snieg§ana un to, ka Komisijai sniegta informacija ir saskaniga
un salidzinama, Regula (ES) 2021/1148 ir noradits uz nepiecieSamibu ar isteno$anas aktu izveidot gada snieguma
zinojumu paraugu.

Saskana ar Protokolu Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Irija nepiedalas
Regulas (ES) 2021/1148 pienemsana. Tapéc Irijai §1 regula nav saistosa.

Saskana ar 4. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija Regulu (ES) 2021/1148 ir transpongjusi savos tiesibu aktos. Tapéc
Danijai $1 regula ir saistosa.

() OVL251,15.7.2021., 48. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1060 (2021. gada 24. janijs), ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu Plus, Kohézijas fondu, Taisnigas parkartosanas fondu un Eiropas Jurlietu,
zvejniecibas un akvakultiiras fondu un finansu noteikumus attieciba uz tiem un uz Patvéruma, migracijas un integracijas fondu,
Ieksgjas drosibas fondu un Finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai un vizu politikai (OV L 231, 30.6.2021., 159. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1147 (2021. gada 7. jilijs), ar ko izveido Patvéruma, migracijas un integracijas
fondu (OV L 251, 15.7.2021,, 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1149 (2021. gada 7. jalijs) par leksgjas drosibas fonda izveidi (OV L 251,
15.7.2021., 94. Ipp.).
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(6)  Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibas Padomi un Islandes Republiku un
Norvégijas Karalisti par $o valstu asociésanu Sengenas acquis Tstenosana, piemérosana un pilnveidosana (°) $1 regula ir
to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Padomes Lémuma 1999/437/EK (%)
1. panta A un B punkta.

(7)  Tomer, ievérojot Regulas (ES) 2021/1148 7. panta 6. punktu, Islandes un Norvégijas dalibai finansiala atbalsta
instrumenta robezu parvaldibai un vizu politikai ir vajadzigas vienoSanas, lai precizétu 3adas lidzdalibas veidu un
kartibu saskana ar to attiecigo asociacijas noligumu attiecigajiem noteikumiem. Tadé] §1 regula Islandei un
Norvegijai biitu japieméro tikai tad, kad $adas vienosanas ir noslégtas.

(8)  Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
Sveices Konfederacijas asociesanu Sengenas acquis istenosana, piemérosana un pilnveidosana () regula ir to
Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1. panta A un
B punkta, to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2008/146/EK () 3. pantu.

(9)  Tomeér, ievérojot Regulas (ES) 2021/1148 7. panta 6. punktu, Sveices dalibai finansiala atbalsta instrumenta robezu
parvaldibai un vizu politikai ir vajadziga vienosanas, lai precizétu $adas lidzdalibas veidu un kartibu saskana ar
attieciga asociacijas noliguma attiecigajiem noteikumiem. Tadé] &1 regula Sveicei biitu japieméro tikai tad, kad 3ada
vienoSanas ir noslégta.

(10)  Attieciba uz Lihtensteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju
un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienoSanos Nohgumam starp Elropas Savienibu, Eiropas
Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis TstenoSana, piemérosana
un pilnveidosana () §1 regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta
Lémuma 1999/437/EK 1. panta A un B punkt3, to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2011/350/ES 3. pantu (*9).

(11) Tomer, ievérojot Regulas (ES) 2021/1148 7. panta 6. punktu, Lihtensteinas dalibai finansiala atbalsta instrumenta
robezu parvaldibai un vizu politikai ir vajadziga vienoSanas, lai precizétu $adas lidzdalibas veidu un kartibu saskana
ar tas asociacijas noliguma attiecigajiem noteikumiem. Tadé] 31 regula Lihtensteinai biitu japieméro tikai tad, kad
$ada vienoSanas ir noslégta.

(12) Lai batu iespgjams nekavéjoties piemérot 3aja regula paredzétos pasakumus un nodro$inat, ka neaizkavéjas
programmu apstiprina$ana, $ai regulai batu jastajas spéka treSaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest,

() OVL176,10.7.1999., 36.Ipp.

() Padomes Lémums 1999/437[EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes
Republikas un Norvégijas Karalistes Noligumu par abu minéto valstu iesaistiSanos Sengenas acquis isteno$ana, piemérogana un izstradé
(OVL176,10.7.1999., 31. Ipp.).

() OVLS53,27.2.2008., 52. Ipp.

() Padomes Lémums 2008/146/EK (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Kopienas varda noslégtu Noligumu starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis Tsteno$ana, piemérosana
un pilnveidosana (OV L 53, 27.2.2008., 1. 1pp.).

() OVL160,18.6.2011., 21.lpp.

(") Padomes Lémums 2011/350/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu, Sveices Konfederacuu un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienosanos Noligumam starp Eiropas
Savientbu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis Tstenosana, piemérosana
un pilnveidosana saistiba ar kontroles atcelSanu pie iekééjém robezam un personu parvietosanos (OV L 160, 18.6.2011., 19. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o regulu izveido paraugu finansiala atbalsta instrumenta robezu parvaldibai un vizu politikai gada snieguma
zinojumam, kas minéts Regulas (ES) 2021/1060 41. panta 7. punkta un Regulas (ES) 2021/1148 29. panta.

Paraugs ir sniegts pielikuma.
2. pants

Siregula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisel, 2023. gada 25. janvari

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

Paraugs gada snieguma zinojumiem, ko dalibvalstis iesniedz Komisijai par finansiala atbalsta
instrumenta robeZu parvaldibai un vizu politikai saskana ar Regulas (ES) 2021/1148 29. pantu

IDENTIFIKACIJA
CcI
Nosaukums
Versija
Gramatvedibas gads
Datums, kad zinojumu apstiprindjusi uzraudzibas komiteja

1.  Sniegums

1.1. Istenosana giitais progress — Regulas (ES) 2021/1148 29. panta 2. punkta a) apakspunkts

Par katru konkréto mérki pazinojiet, kads progress giits programmas Isteno$ana un taja izklastito starpposma raditaju un
mérkraditaju sasniegdana, nemot véra jaunakos datus par gramatvedibas gadu, ka noteikts Regulas (ES) 2021/
1060 42. panta. Ar to ir domati kumulativie dati, kas sniegti l[idz ta gada 31. jalijam, kurs ir pirms zinojuma iesniegdanas
gada.

Katram konkrétajam mérkim informaciju par progresu velams strukturét péc programma noteiktajiem istenosanas
pasakumiem, indikativajam darbibam un vélamajiem rezultatiem.

Aprakstiet arT visus pasakumus, kas veikti, un attiecigas aktivitates, kas saistitas ar Regulas (ES) 2021/
1060 8. panta 2. punkta minétas partneribas Istenosanu.

Seit ierakstiet tekstu. Ne vairak ka 7 000 rakstzimju.

1.2. Jautajumi, kas ietekmé sniegumu, — Regulas (ES) 2021/1148 29. panta 2. punkta b) apakSpunkts

Attieciba uz katru konkréto mérki aprakstiet visus jautajumus, kas ietekmé programmas sniegumu gramatvedibas gada
laika, un visas darbibas, kas veiktas to risinasanai.

Ja vien tas ir iesp&jams un atbilst jiisu situacijai, bitu janoskir jautajumi, kas saistiti ar:
— nepilnibam sasniegumu pazinosana (),

— mérkraditaju noteik$anu (),

— procediiras kavéjumiem un administrativajam spé&jam (*),

() Tas attiecas uz situdciju, kad pastav atskiriba starp nominalo mérka sasniegSanas limeni, ko méra ar raditajiem, un faktisko istenosana
giito progresu. Pieméram, nepilnibas iznakumu un rezultatu pazino$ana var bt radusas tapéc, ka ir problémjautajumi, kas attiecas uz
IT sistémas izstradi, notickosajam operacijam, kuru iznakumi un rezultati vél nav pazinoti, attieciba uz datu vaksanu, kuru de]
zinoSana ir 1&na vai nepilniga, utt.

() Tas attiecas uz situaciju, kad zemais mérku sasniegdanas limenis ir saistits nevis ar lénu progresu, bet drizak ar nepareizu vai nerealu
mérkraditaju noteiksanu. Seit var ietvert pieredzi, kas giita saistibd ar mérkraditaju noteikianas metodikas izstradi (pieméram,
pienémumi ir bijudi nepareizi vai nepilnigi vai ir bijusas problémas ar izvélétajam limenatzimju vértibam) un jebkadam taja
planotajam izmainam.

() Pieméram, jautdjumi, kas saistiti ar iepirkuma procediiram, revizijas procediiram vai resursu trikumu vadosas iestades limeny,
neparedzéta kavesanas programmas pienemsana utt.
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— konteksta izmainam (%),
— operaciju izstradi un/vai istenosanu (), un
— jebkuri citi jautajumi.

Aprakstiet izmainas stratégija vai valsts mérkos vai faktorus, kas var izraisit izmainas nakotng, ka ari to, ka minétas
izmainas ir mainijusas mérkraditajus, kas aplésti péc snieguma satvara izveides metodikas.

leklaujiet informaciju par visiem pamatotajiem atzinumiem, ko Komisija sniegusi parkapuma procediira saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 258. pantu un kas ir saistiti ar instrumenta lidzeklu apguvi.

Seit ierakstiet tekstu. Ne vairak ka 7 000 rakstzimju.

1.3. Ipasi ietekmes mazinasanas pasakumi

Attieciga gadijuma isi aprakstiet, ka programmas aktivitates ir palidz&jusas mazinat sekas, ko rada biitiskas un péksnas
izmainas saistiba ar spiedienu uz aréjo robezu parvaldibu, kur§ veidojas, tresas valstis neparedzéti pasliktinoties socialeko-
nomiskajai vai attiecigi politiskajai situacijai. Ja iesp&jams, noradiet $im nolikam pardalito resursu apjomu un saistitos
iznakumus un rezultatus.

Ipasu uzmanibu pievérsiet aktivitatem, kuras tiek veiktas $adu peksnu izmainu seku mazinasanai un kuras giitie sasniegumi
var pilniba neatspoguloties kopgjos iznakuma un rezultatu raditajos.

Seit ierakstiet tekstu. Ne vairak ka 4 000 rakstzimju.

1.4. Darbibas atbalsts — Regulas (ES) 2021/1148 16. panta 3. punkts
Ja gramatvedibas gada tika izmantots darbibas atbalsts, aprakstiet, ka tas veicindja instrumenta mérku sasnieganu (9).

Preciz&jiet, vai darbibas atbalsts tika izmantots lielapjoma IT sistému, tostarp Eiropas celosanas informacijas un atlauju
sistémas (ETIAS), darbibai un uzturésanai.

Ja darbibas atbalsta kopéjas kumulativas attiecinamas izmaksas par operacijam, kas atlasitas atbalstam, gramatvedibas gada
beigas parsniedz 33 % no kopéja programmas pieskiruma, paskaidrojiet iemeslus. Turklat, ja pastav risks, ka lidz
planosanas perioda beigam robeZzveértiba tiks parsniegta, aprakstiet pasakumus, kas paredzéti ta mazinasanai.

Seit ierakstiet tekstu. Ne vairak ka 4 000 rakstzimju.

(*) Tas var ietvert, pieméram, socialekonomiskos vai politiskos faktorus, izmainas regulativaja konteksta utt.

(°) Pieméram, jautdjumi, kas saistiti ar darbibas jomu (ka atbilstibas kritériji), zema sanéméju vai dalibnieku interese, jebkadas novirzes
darbibas istenosana utt.

() Ja tas ir lietderigi $im noliikam, atsaucieties uz informaciju, kas ietilpst Regulas (ES) 2021/1148 darbibas joma un ir piecjama péc
Sengenas izvértgjumiem, kuri tiek veikti saskana ar Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido
izvértédanas un uzraudzibas mehanismu, lai parbauditu Sengenas acquis piemérosanu, un ar ko atce] Izpildu komitejas lémumu
(1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Sengenas izvértésanas un Istenosanas pastavigo komiteju (OV L 295, 6.11.2013., 27. Ipp.),
un Padomes Regulu (ES) 2022/922 (2022. gada 9. junijs) par tada izvértéSanas un uzraudzibas mehanisma izveidi un darbibu, kura
meérkis ir parbaudit Sengenas acquis piemérosanu, un ar ko atce] Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (OV L 160, 15.6.2022., 1. Ipp.). Attieciga
gadijuma atsaucieties arl uz neaizsargatibas novértéjumiem, kas veikti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2019/1896 (2019. gada 13. novembris) par Eiropas Robezu un krasta apsardzi (OV L 295, 14.11.2019., 1. Ipp.), tai skaita uz
ieteikumiem, kas sniegti p&c Sengenas izvértgjumiem, un neaizsargatibas novértgjumiem, ka ari saistitajiem ieteikumiem.
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1.5. Konkretas darbibas ()

Aprakstiet galvenos sasniegumus, kas giiti gramatvedibas gada veiktajas konkrétajas darbibas, un to, ka tas ir veicinajusas
programmas mérku sasniegSanu un Savienibas pievienotas vértibas radisanu ().

Aprakstiet, ka atseviskas darbibas ir pavirzijusas uz priek$u gan no procediras (°), gan no operacionala (**) viedokla, un
raksturojiet visas problémas, kas ietekmé to sniegumu, jo ipasi lidzeklu nepietieckamas izmantoSanas risku.

Attieciga gadijuma sadaliet $o informaciju lidz projekta limenim. Ja ir sagaidama novirze no sakotnéja plana, paskaidrojiet
iemeslus, aprakstiet veiktos riska mazinasanas pasakumus un iesniedziet parskatito grafiku.

Seit ierakstiet tekstu. Ne vairak ka 5 000 rakstzimju.

Talak sniegtaja tabula ievadiet sikakas zinas par visam konkrétajam valsts darbibam, kas istenotas programma. Zinoanai
par konkrétam transnacionalam darbibam biitu jaatbilst izvélétajam zinoSanas risindjumam (*!).

Darbibas Progress attiecigo kopig? 1_1r1/yai
Konkrétais nosaukums | Sanémei Istenosanas Attiecinamas | Attiecinamie konl?rego Rrogrammas raditaju
mérkis atsauces anemeys periods izmaksas (!) izdevumi (3 sasniegsana ()

numurs

Iznakums Rezultats

() Atlasito operaciju kopéjas attiecinamas izmaksas, par kuram Komisijai pazinots lidz ieprick3éja gramatvedibas gada 31. jalijam.

(%) Kopgjie attiecinamie izdevumi, kurus sanéméji deklaréjusi vadosajai iestadei un par kuriem Komisijai pazinots lidz ieprickséja
gramatvedibas gada 31. julijam.

() Ja konkrétas darbibas papildina iepriekséjas operacijas un nav Ipasas uzraudzibas kartibas, iznakumu un rezultatus pazinojiet péc
proporcionalitates principa.

1.6. ETIAS — Regulas (ES) 2021/1148 29. panta 2. punkta g) apakspunkts

Sniedziet informaciju par izdevumiem, kuri veikti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1240 ()
85. panta 2. un 3. punktu un ir ieklauti parskatos saskana ar Regulas (ES) 2021/1060 98. pantu, un sadaliet tos atbilstigi
turpmakas tabulas virsrakstiem.

[zmaksu veids Izdevumi gramatvedibas gada

Lielapjoma IT sistémas — Eiropas celo$anas informacijas un atlauju sistéma
(ETIAS) — Regulas (ES) 2018/1240 85. panta 2. punkts

Lielapjoma IT sistémas — Eiropas celo$anas informacijas un atlauju sistéma
(ETIAS) — Regulas (ES) 2018/1240 85. panta 3. punkts

() Attieciba uz konkrétam transnacionala rakstura darbibam §is iedalas tvérums atskiras atkariba no ta, kads ir lomu un pienakumu
sadalijums starp vadogajam dalibvalstim un citam iesaistitajam dalibvalstim un kada ir izmantota zinoSanas metode. Tas ir aprakstits
Komisijas 2022. gada 14. februara informativaja piezimé “Konkrétas transnacionalas darbibas Patvéruma, migracijas un integracijas
fonda (AMIF), finansiala atbalsta instrumenta robezu parvaldibai un vizu politikai (BMVI) un leksgjas drosibas fonda (IDF) ietvaros —
vienoSanas starp partneriem” (Ares (2022)1060102).

) Savienibas pievienoto vértibu definé ka tadu rezultatu rasanos, kuri parsniedz to, ko dalibvalstis biitu sasniegusas vienas pasas.

°) Pieméram, saistiba ar iepirkuma darbibam vai citiem veiktajiem sagatavosanas pasakumiem.

%) Piemeéram, attieciba uz nodevumiem, iznakumiem, rezultatiem utt.

") Ka paredzéts Komisijas 2022. gada 14. februara informativaja piezimé (Ares (2022)1060102).

1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240 (2018. gada 12. septembris), ar ko izveido Eiropas celosanas informacijas un
atlauju sisttemu (ETIAS) un groza Regulas (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un (ES) 2017/2226
(OVL236,19.9.2018., 1. Ipp.).
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1.7. Tikai 2024. gada: projektu turpinasana — Regulas (ES) 2021/1148 33. panta 4. punkta e) apakSpunkts

Pazinojiet par visiem projektiem, kas turpinati péc 2021. gada 1. janvara un kas atlasiti un sakti saskapa ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 515/2014 (¥), ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 514/2014 ().

Seit ierakstiet tekstu. Ne vairak ka 4 000 rakstzimju.

2. Papildinamiba

2.1. Papildinamiba ar citiem Savienibas fondiem — Regulas (ES) 2021/1148 29. panta 2. punkta c) apakSpunkts

Aprakstiet papildinamibu un attieciga gadijjuma sinergiju starp darbibam, kas atbalstitas no instrumenta, un atbalstu, ko
sniedz no citiem Savienibas fondiem droibas joma, jo ipasi no finansiala atbalsta instrumenta muitas kontroles iekartam,
Ieksgjas drosibas fonda, Patvéruma, migracijas un integracijas fonda, Savienibas argjas finanséanas instrumentiem (%), vai
saistiba ar daudzfunkcionalam jirniecibas darbibam.

Aprakstiet arl to aktivita§u papildinamibu, kas veiktas, lai stiprinatu agentiiru sadarbibu ('), tostarp sadarbibu ar Eiropas
Robezu un krasta apsardzes agentiiru un attiecigajam valstu iestadém.

Ipasu uzmanibu pievérsiet:

— papildinamibai ar jebkadiem Savienibas aréjas finansésanas instrumentiem attieciba uz darbibam, ko veic tresas valstis
vai saistiba ar tam, un uzsveriet aspektus, kas atbilst Savienibas arpolitikas principiem un vispargjiem meérkiem,

— tadu veicino$u mehanismu izmanto3anai ka eso$a organizatoriska un procesuala kartiba, kas palidz panakt sinergiju un
papildinamibu, ka ari visam gramatvedibas gada laika veiktajam darbibam ar noliiku tas uzlabot.

Seit ierakstiet tekstu. Ne vairak ka 6 000 rakstzimju.

2.2. Daudzfunkciondls aprikojums un IKT iekartas — Regulas (ES) 2021/1148 13. panta 14. punkts

Isi aprakstiet attiecigas operacijas, kas saistitas ar aprikojumu un IKT sistémam, kuras graimatvedibas gada laika iegadatas ar
programmas atbalstu un tiek izmantotas tadas papildu jomas ka muitas kontrole, daudzfunkcionalas jirniecibas darbibas
vai leksgjas drosibas fonda un Patvéruma, migracijas un integracijas fonda mérku sasniegsana. Noradiet vietu vai vietas, kur
tika izvietots daudzfunkcionalais aprikojums un IKT sistémas.

Attieciba uz aprikojumu sniedziet arT informaciju par laikposmu, kura tas tika izmantots papildu jomas.

Seit ierakstiet tekstu. Ne vairak ka 3 000 rakstzimju.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 515/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar ko ka daJu no Ieksgjas drosibas fonda izveido
finansiala atbalsta instrumentu ar&jam robezam un vizam un atce] Lémumu Nr. 574/2007/EK (OV L 150, 20.5.2014., 143. Ipp.).

("4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 514/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar ko paredz visparigus noteikumus Patvéruma,
migracijas un integracijas fondam un finansiala atbalsta instrumentam policijas sadarbibai, noziedzibas novérsanai un apkarosanai un
krizu parvarésanai (OV L 150, 20.5.2014., 112. Ipp.).

(") Jo Ipasi, pieméram, Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instruments (NDICI) — “Eiropa pasaulé” un
Pirmspievieno$anas palidzibas instruments (IPA).

(") Piemeéram, agenttiru sadarbiba Savienibas limeni dalibvalstu starpa un starp dalibvalstim un attiecigajam Savienibas struktiiram,
birojiem un agentiiram, ka ari sadarbiba valsts limen starp kompetentajam iestadém katra dalibvalsti.
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Par Savienibas informacijas sistému, ko finansé saskapa ar Regulu (ES) 2021/1148 un kas noder ari Regulas (ES)
2021/1147 un Regulas (ES) 2021/1149 mérkiem (daudzfunkcionalitate) vai aktivitatém, kuras javeic saskana ar Savienibas
sadarbspéjas juridisko satvaru (V), aizpildiet zemak redzamo tabulu.

Konkrétais Operacijas Operacijas Operacijas Istenosanas Lidzfinansé- Attiecinamas | Attiecinamie
meérkis nosaukums sanéméjs mérkis periods juma likme izmaksas (') izdevumi (3

() Atlasito operaciju kopéjas attiecinamas izmaksas, par kuram Komisijai pazinots lidz ieprick3éja gramatvedibas gada 31. jalijam.
(*) Kopéjie attiecinamie izdevumi, kurus sanéméji deklargjusi vadoSajai iestadei un par kuriem pazinots Komisijai lidz iepriekseja
gramatvedibas gada 31. jalijam.

2.3. Daudzgadu planoSana aprikojuma iegadei — Regulas (ES) 2021/1148 13. panta 14. punkta d) apakspunkts

Noradiet, kada daudzgadu planosana ir noteikta paredzamajai aprikojuma iegadei saskana ar instrumentu.

Seit ierakstiet tekstu. Ne vairak ka 3 000 rakstzimju.

3. Savienibas acquis isteno$ana — Regulas (ES) 2021/1148 29. panta 2. punkta d) apakspunkts

Isi aprakstiet, ka programma gramatvedibas gada ir palidzgjusi stenot attiecigo Savienibas acquis (Savienibas tiesibu aktu
kopumu), jo ipasi Sengenas, robezu parvaldibas un vizu politikas joma, ka ari visus attiecigos ricibas planus.

Seit ierakstiet tekstu. Ne vairak ka 4 000 rakstzimju.

4.  Komunikacija un pamanamiba — Regulas (ES) 2021/1148 29. panta 2. punkta e) apakSpunkts

Aprakstiet, ka parskata gada tika veiktas komunikacijas un pamanamibas darbibas. Jo ipasi noradiet, kads progress panakts
attieciba uz komunikacijas stratégija noteiktajiem mérkiem, ko meéra ar attiecigajiem raditajiem un to mérkraditajiem.
Attieciga gadijuma aprakstiet labako praksi, ka sasniegt mérkgrupas un/vai izplatit un izmantot projektu rezultatus.

Seit ierakstiet tekstu. Ne vairak ka 4 000 rakstzimju.

Sniedziet saiti uz Regulas (ES) 2021/1060 46. panta b) punkta minéto timekla portdlu un minétas regulas
49. panta 1. punkta minéto timek]a vietni (ja Sie resursi atskiras).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES informacijas sistému
sadarbspéjai robezu un vizu joma un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES)
2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un Padomes Lémumus 2004/512/EK un 2008/633/TI (OV L 135,
22.5.2019., 27. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/818 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES informacijas sistému
sadarbspgjai policijas un tiesu iestazu sadarbibas, patvéruma un migracijas joma un groza Regulas (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862
un (ES) 2019/816 (OV L 135, 22.5.2019., 85. Ipp.).
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5. Veicinosie nosacijumi un horizontilie principi

5.1. Veicinosie nosacijumi — Regulas (ES) 2021/1148 29. panta 2. punkta f) apakspunkts

Aprakstiet, ka tika nodrosinats, ka ir izpilditi un visa gramatvedibas gada laika tikusi pieméroti Regulas (ES) 2021/1060
III pielikuma paredzétie piemérojamie veicinosie nosacijumi, jo Ipasi attieciba uz Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas
ieveroSanu. Attieciga gadijuma aprakstiet visas izmainas, kas ietekméjusas veicino$o nosacijumu izpildi, ka paredzéts
Regulas (ES) 2021/1060 15. panta 6. punkta.

Seit ierakstiet tekstu. Ne vairak ka 5 000 rakstzimju.

5.2. Horizontalo principu ievérosana — Regulas (ES) 2021/1060 9. pants

principiem, jo Ipasi virieSu un sieviesu lidztiesibai un dzimumu [idztiesibas aspekta integréSanai, ka arT dzimuma, rases vai
etniskas izcelsmes, ticibas vai parliecibas, invaliditates, vecuma vai seksualas orientacijas dé] iesp&jamas diskriminacijas
noveérsanai.

Seit ierakstiet tekstu. Ne vairak ka 5 000 rakstzimju.

6. Projekti tresas valstis vai saistiba ar tam — Regulas (ES) 2021/1148 29. panta 2. punkta h) apakspunkts

Aprakstiet visas darbibas, kas gramatvedibas gada notikusas tresas valstis vai saistiba ar tam, un to, ka tas nodrosina
Savienibas pievienoto vértibu instrumenta meérku sasniegSana. Miniet attiecigo treSo valstu nosaukumus. Sniedziet
aprakstu, kura paskaidrots, ka no instrumenta atbalstitas darbibas nav orientétas uz attistibu, kalpo Savienibas iek3politikas
interesém un atbilst aktivitatém, kuras isteno Eiropas Savieniba. Attieciga gadijuma noradiet, vai pirms projekta
apstiprinasanas ir notikusi apsprieSanas ar Komisiju (Regulas (ES) 2021/1148 13. panta 12. punkts).

Seit ierakstiet tekstu. Ne vairak ka 6 000 rakstzimju.

7. Kopsavilkums — Regulas (ES) 2021/1148 29. panta 2. punkts
Sniedziet kopsavilkumu par 1.-6. iedalu — tas tiks partulkots un darits pieejams sabiedribai.
Kopsavilkuma jaietver vismaz visi 29. panta 2. punkta uzskaititie apakspunkti, ap kuriem to vélams strukturét.

leteicams izmantot aizzimes, treknrakstu vai informativus virsrakstus, lai ieinteresétas personas varétu viegli izprast
programmas galvenos sasniegumus un galvenos jautdgjumus, kas ietekmé tas sniegumu.

Seit ierakstiet tekstu. Ne vairak ka 7 500 rakstzimju.
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